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List slovenskih delavcev v Ameriki. 

• OTATHJE OPOZARJAMO, 
da pravočasno obnove naročni-
no. 8 tem nam boste mnogo pri-
hranili pri opominih. — Ako še 
niste naročnik, pošljite en do-
lar za dvomesečno poskušajo. 
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WELLES ZAVRNIL PROTEST NEMŠKEGA POSLANIKA 
v jugoslovanskem kabinetu DIPLOMATI DOMNEVAJO, DA SE 

BODO ODNOSAJI MED NEMČIJO 
IN AMERIKO ZELO POOSTRILI 

Sumner Welles je zavrnil nemški protest proti 
Ickesovemu govoru. — Ickes je pojasnil mnenje 
ameriškega naroda. — Welles je opozoril poslani-
ka na napade nemškega časopisja na predsedni-
ka Roosevelta. 

WASHINGTON, D. C . 22. decembra. — Ze 
itak napeti diplomatski odnošaji med Združenimi 
državami in Nemčijo so postali še bolj napeti, ko je 
poslujoči državni tajnik Sumner Welles objavil, da 
je vvashingtonska vlada odločno zavrnila zahtevo 
Nemčije, da javno izrazi obžalovanje za govor no-
tranjega tajnika Harolda Ickesa, ki je v svojem go-
voru v nedeljo v Clevelandu obsojal nemško pre-
ganjanje Zidov. 

Ustmeno je protestiral proti Ickesovemu govoru 
nemški nadomestni poslanik dr. Hans Thomsen pri 
Wellesu. ki mu pa je uljudno odvrnil, da Združe-
ne države njegovega protesta ne morejo sprejeti, 
ker protest ni niti najmanj na mestu. 

V najostrejših besedah, ki so bile kdaj rabljene 
proti Nemčiji, je Welles rekel, da besede notranje-
ga tajnika Ikesa predstavljajo velikansko množi-
no mišljenja ameriškega naroda, ki se zgraža nad 
krutim preganjanjem v Nemčiji. 

Nato pa je Walles Thomsena opozoril na napade 
nemškega časopisja, ki je pod kontrolo nacijske 
vlade, na predsednika Roosevelta, na člane njego-
vega kabineta in na pokojnega predsednika Wood-
rowa Wilsona ter je slednjič rekel, da bodo ame-
riški državljani in časopisi toliko časa napadali po-
litiko nacijske vlade, dokler bo nemško časopisje 
napadalo vlado Združenih držav. 

Tajnik Ickes je v svojem govoru, kateremu je dal 
naslov "Ezav, kosmati mož", v Clevelandu na ban-
ketu zionitske družbe izjavil, da je Nemčija vsled 
preganjanja Zidov padla v ono dobo zgodovine, 

ko človek še ni znal brati, ko je taval še v temi in je 
imel zverinsko nagnjenje. 

Ickes pa je tudi obsojal Henryja Forda in Chas. 
A. Lindbergha, ker sta od nemške vlade sprejela 
odlikovanje. Z ozirom na to je Wel\es dr. Thomse-
nu rekel, da je to samo domači spor, ki se tiče dveh 
ameriških državljanov in da vsled tega o tem ne 
more razpravljati s kako tujo državo. 

Diplomatski opazovalci vsled tega spopada med 
Združenimi državami in Nemčijo pričakujejo, da 
se bodo diplomatski odnošaji med obema država-
ma še mnogo bolj poostrili. 

Na pripombo dr. Thomsena, da se napadi nem-
škega časopisja na ameriške vladne uradnike ne 
morejo primerjati z Ickesovim napadom, ker je 
Ickes notranji minister, je Welles odločno odgovo-
ril, da je zadnje čase bral v časopisih, cfca so urad-
niki nemške vlade sramotilno govorili o pokojnem 
predsedniku Woodrow Wilsonu. — Welles je 
dalje rekel dr. Thomsenu, da se mora nemška vla-
da zavedati, da se predsednika Wilsona, četudi je 
mrtev, ameriški narod spominja v globokem spo-
štovanju in da je vsled tega ameriški narod zelo o-
gorcen. 

Sumner Welles, predno je objavil svoj razgovor 
z nemškim poslujo2im poslanikom dr. Thomse-
nom, se je posvetoval s predsednikom Roosevel-
tom, notranjim tajnikom Ickesom in po telefonu z 
državnikom Cordellom Hullom v Limi, Peru. 

Javno mnenje ameriškega naroda je tudi razvi-
dno iz izjave predsednika senatnega odbora za vna-
nje odnošaje Key Pittmana, ki je objavil naslednjo 
izjavo: 

TRGOVINA 
MED RUSIJO 

IN POLJSKO 
Obe državi boste poveča-

li medsebojno trgovi-
no. — Ruski poslanik 
pri vnanjem ministru 
Bonne tu. 
MOSKVA, Rusija, 21. dec. 

— Sovjetska vlada je nazna-
nila, da se bodo prihodnji me-
sec pričela med Poljsko in so-
vjetsko Rusijo pogajanja za 
povečanje trgovine med obema 
državama, tako da bo prihod-
nje leto znašal promet do 160 
milijonov zlotov. 

Na podlagi razgovora mtd 
novim sovjetskim komisarjem 
za tujo trgovino Anastazijern 

(1. Mikojanom in poljskim za-
Jstopnikom trgovskega ministr-
stva se bodo pogajanja vršda 
I po naslednjem načrtu: 
| NajbSlj ~ "pfediiostno načelo 
glede carine in drugih trgov-
iskih -vprašanj. Vsaka vlada se 
I je zavezala, da bo dala drugi 
najugodnejše pogoje. 

Enaka izmenjava blaga med 
obema državama. 

Poljska in Rusija sta 26. nov. 
vem bra podaljšali svojo nena-
padalno pogodbo, sedaj pa ho-
četa obe državi stopiti tudi v 
boljše trgovske odnošaje. 

Po mnenju tujih diplomatov 
je to zbližanje med Poljsko in 
Rusijo posledica Hitlerjeve 
namere, da bi iz poljskega in 
ruskega dela Ukrajine posta-
vil samostojno ukrajinsko dr-
žavo. 

PARIZ, Francija, 21. dec.— 
Ruski poslanik Jakob Suritz je 
obiskal vnanjega ministra (T. 
Bonneta ter ga vprašal, kako 
stališče bi zavzela Francija, 
ako bi pretila kaka nevarnost 
Ukrajini. Ruski poslanik jo 
Bonneta opozoril na rusko 
francosko pogodbo za medse-
bojno vojaško pomoč in je ho-
tela od Bonneta izvedeti, ako 
bi Francija izpolnila določbe 
te pogodbe. 

Francoski politični krogi tr-
dijo, da pogodba ne zahteva 
nobene vojaške obveznosti in 
da se oba generalna štaba, kar 
je za vsako tako pogodbo po-
trebno, nista nikdar posveto-
vala. 

RUSIJA NE BO 
ODSTOPILA 

UKRAJINE 
Denikin zaheva, da U-

krajina ne sme biti od-
trgana od ostale Rusi-
je. — Hitler je Deniki-
nu povedal svoj načrt. 
PARIZ, Francija, 21. dec.— 

Beloruski general Anton De-
nikin, pravi, da je nacij-ka 
Nemčija izdelala načrt, da ko-
rak«.. proti vzhodu skozi sov-

ANGLIJA SE 
PRIPRAVLJA ZA 

VSAK SLUČAJ 
V večino privatnih hiš 

bo Anglija postavila je-
klene mreže in stebre. 
Skupna zavetišča pred 
bombami. 
LONDON, Anglija, 22. dec. 

— Včeraj je vlada naznanila, 
da bo v obrambne namene pri-
vatnih hiš izdala $100,000,000, 
da zavaruje večino svoje pie-

V NOVEM MINISTRSTVU NI 
VEČ DR. ANTONA KOROŠCA 

jetsko Ukrajino v namenu, da bhalstva proti sovražnim bom 
odreže bogate južne province bam. 
od ostale Rusije. 

General Denikiu, ki je velik 
nasprotnik sovjetske vlade, 
pravi, da je on in mnogo belo-

Med kletjo in pritličjem bo-
do položene jeklene mreže 
strop v kleti pa bodo podpira-
li jekleni stebri, da v slučaju 

B F . O G R A D , Jugos lav i ja , 22 . d e c e m b r a . — P o 

zadnjih volitvah je bil jugoslovanski kabinet v ve-
l i k e m o b s e g u i z p r e m e n j e n . Ministrski p r e d s e d n i k 

je formalno kraljevemu namestniku knezu Pavleti! 
ponudil svojo ostavko, toda knez Pavle mu je takoj 
poveril nalogo, da sestavi novi kabinet. 

ruskih častnikov pred nekaj zračnega napada gorenja nad-
icti prejelo naravnost od Hit-Utropja ne bodo padla v klet., 
lerja načrt za nemško prodi- Poleg tega pa bo tudi pri-
ranje proti vzhodu. 

| Denikin pravi, da bi po tem 
načrtu T>ile 63 ostale Rusije od-
trgane province Ukrajina, 

hodnje leto uveljavljena posta-
va, po kateri morajo trgovci in 
lastniki tovarn zgraditi sličuo 
varstvo za svoje delavce. 

Gžordža in Azerbajan; Rusija Poleg tega pa bo vlada tudi 
| bi bila odrezana od Črnega j dala na razpolago krajevnim 
morja, 1800 milj od Berlina, j oblastim več miljonov, da zgra-

j Načrt, ki je bil predložen de javna zavetišča za one, ka-
beloruskim generalom, je imeljtere bi sovražne bombe zasači-

jnamen najprej postaviti Ukra-jle na prostem. Na ta način u-, 
jino neodvisno od Moskve, na-

Ikar bi Nemčija korakala v 
Gžordžo in Azenbajan. 

General Denikin pa bo oku-
šal Belorusom dopovedati, da 
pomenijo naciji nevarnost za 
Rusijo. Denikin pravi, da se 
ne sme noben Bolorus pridru-
žiti Hitlerju, v boju proti so-
vjetski Rusiji. "Bela ali rde-
ča," je rekel Denikin, "naša 

pa vlada zavarovati najmanj 
20,000,000 ljudi pred sovražnim 
napadom. 

Take varnostne naprave je 
napravilo že več velikih poslo-
pij v Londonu. 

Novi minister za civilno o-
brambo sir John Anderson je 
rekel, da bo vlada v najkraj- j 
sem času pri neki veliki dru-1 
žbi naročila železne mreže in 

na. 
domovina ostane naša domovi-(stebre. 

Da pa odpravi bojazen dav-
koplačevalcev, da bodo ti stro-
ški padli na njihove rame, je 
Andreson rekel, da bo imnogo 
delavcev dobilo delo v jeklar-

DETROIT, Mich., 21. dec.— £ki industriji, ki je zadnje ča-

NOVI ODBOR U. A. W-

Homer Martin, predsednik U 
nited Automobile Workers 
je danes predlagal, naj avtna 

se zelo zaostala. 
Minister za koordinacijo sir 

Thomas Insikip, je rekel, aa se 
industrija imenuje poseben od-'je zadnja dva dni vlada zavze-
bor, ki se bo pogajal z delav-jla, da zavaruje kolikor mogo-
či na splošni industrijalni pod 
lagi. 

če prebivalstvo pred sovražni-
mi zračnimi napadi. Inskip je 

A D V E R ,] I S E t 
"GLAS NARODA* 

Odbor naj bi v prvi vrsti tudi rekel, da ima Anglija se-
skrbel, da bi bili manjši in brez daj najboljšo protizračno o-

pomembnejši spori čimprej re-
šeni. 

Avtni magnati bodo najbrž 
v.poštevali ta njegov predlog, 
kajti večkrat je že kakšna ma-
lenkost, ki bi se jo dalo brez pravljena. 
posebnih težav odpraviti, pov-' 1 * 
zročila večdnevni zastoj v t e j . , _ _ . , 
ali oni a-vtni tovarni. INovi predsednik Kltajflke 

brambo na svetu. Rekel je, da 
s o preiskušnje najnovejših 
protizračnih topov pokazale, 
da je v tem oziru Anglija med 
vsemi državami najbolj prl-

•mara japonske 1. Narod Združenih držav ne 
vlade. 

3. Narod Združenih držav ne mara nemške vla-
de. — 

3. Narod Združenih držav je proti vsaki obliki 
diktatorske vlade, pa naj bo komunistična, ali fa-
šistična, 

4. Narod Združenih držav ima pravico in moč, 
da prisili moralo in pravico v soglasju z mirovnimi 
pogodbami — in to bo tudi storil. 1 

5. Naši vladi se ni treba posluževati vojaške si-
le in je tudi ne bo, dokler ne bo potrebno. 

KANTON, 21. dec. — Pred-
sednik nove kitajske vlade je 
bivši kitajski poveljnik utrdb 
pri Vusungu blizu Šangbaja, 
general Pangtungjen, podpred-
sednik pa bivši poveljnik ki-
tajske četrte armade Liučung-
ving. 

J®^ ALI ste že naročili 
i'*^ Slovensko - Ameri-

kanski Koledar za 
itsr leto 1939? 

SLOVAKI 
ZAHTEVAJO 

PLEBISCIT 
Minister Durcijamki za-

hteva plebiscit nekate-
rih odstopljenih krajih. 
Madžarska strahovla-

da v odstopljenih pokra-
jinah. 1 

BRATISLAVA, Slovaška, 
22. decembra. — Slovaški nii-
mister dr. Ferdinand Durci-
janskv je po radio pozival dr-
žave, da delujejo na to, da je v 
nekaterih krajih, ki jih je Če-
hoslovaška odstopila Madžar-
ski, dovoljen plebiscit. Durci-
janski je obdolžil 'Madžarsko, 
da je v teh krajih pričela s 
strahovlado, vsled česar je 
prebivalstvo zelo razburjeno, 
in da dovoljuje teroristom, da 
svobodno postopajo po slova-
ških krajih. 

Minister Durcijanski pravi, 
da je dolžnost držav, ki so pod-
pisale rmonakovsti dogovor in 
ki so delale v irnenu mednaro-
dnega miru in vsled tega do-
volile v razkosanje Čehoslova-
ške, da nastopijo proti Ma-
džarski, ki kali mir. 

Slovaški list "Slovak" pra-
vi, da so bila pogajanja med 
Slovaško in Madžarsko glede 
določbe meja prekinjena. 

VARŠAVA, Poljska, 22. de-
cembra. — Nek poljski posla-
nec v sejmu je dosegel, da je 
bila zavrnjena ukrajinska pred 
loga za avtonomijo Ukrajine. 
To pomeni, da ukrajinska za-
hteva v sejmu ne bo prišla do 
razprave. 

Po zadnjih poročilih je po-
ložaj v Galiciji mnogo boljši. 
Zmernejši Poljaki in Ukrajin 
c-i skušajo doseči sporazum, da 
bodo zopet nastale normalne 
razmere. » 

JAPONCI BODO ZGRADILI 
PREDOR 

TOKIO, Japonska, 21. dee. 
— Prometno ministrstvo je 
sklenilo zgraditi med Japon-
sko in Korejo 80 milj dolg pre 
dor pod mojem. V kratkem bo-
do pričeli inžinirji raziskova-
ti morsko dno v Čušima mor-
ski ožini: 

Ta predor, ki bo veljal okoli 
1,500,000,000 jenov, u p a j o 
zgraditi v štirih letih. 

J Iz vladnih virov prihajajoča 
i poročila pravijo, da je cilj iio-
jvega kabineta zavzeti močnej-
še stališče na Hrvatskem. Sto-

Jjadinovič bo sicer ponudil kra-
! jevno samovlado, toda s tem še 
ne bo vstregel hrvatskim za-

htevam, da bi imela Hrvatska 
j svoj parlament, popolno avto-
jiiomijo in da bi bila ustava pre-
menjena. 

| Najvažnejša izprememba v 
kabinetu je, da je bil iz nove-
ga kabineta izpuščen notranji 
minister dr. Anton Korošec 
navzlic velikemu uspehu pri 
zadnjih 'volitvah. Mesto njega 
je Stojadinovič poklical v no-
tranje ministrstvo bivšega beo-
. k rajskega prefekta Milana A. 
cinoviča. Poštnega ministra 

I Vojko Cverkiča bo nadomestil 
jkak srbski član vladne stranke, 
oba ministra brez portfeja Ni-
ko Novakoviča in Hodžero pa 
bosta nadomestila dva sloven-
ska člana vladne stranke. 

'Slovenski minister brez port-
feja dr. Miha krek je bil iz-
bran za ministra javnih del; 
gozdarski minister dr. Bogo-
ljub Kujundžič je bil imeno-
van za vzgojnega ministra, do-
sedanji minister za jama de-
la Dobrivoje Stoševič pa bo 
minister za gozdove in rudni-
ke. 

Stojadinovičev notranji -pro-
gram bo imel za cilj "obnovi-
tev ugleda države." 

Samovlada za Hrvatsko pa 
mora biti po Stojadinovičevi 
izjavi v okvirju ustave in ve-
lja samo za notranje zadeve 
Hrvatske. Pa tudi to bo dovo-
ljeno samo v toliko, da Hrva-
tje ne bodo nasprotovali edin-
stvu države in naroda. 

Narodna skupščina se bo pr-
vič sestala 16. januarja. Do te-
daj ni pričakovati nikakih po-
sebnih političnih dogodkov. 

Ministrski predsednik dr. 
Stojadinovič bo v petek odpo-
toval v Slovenijo, kjer bo o-
stal 10 dni. 

KOKOŠI SE MORAJO PO-
KORITI 

BERLIN, Nemčija, 21. dec. 
Vetter, prečteedrfik državne 
zveze kokošerejcev, je nazna-
nil, da bodo kokoši "prisilje-
ne" znesti .najmanj 140 jajc na 
leto, ne da bi jim bila pove-
čana ali izboljšana hrana. 

"Berliner TageWatV' pravi, 
v Nemčiji primanjkuje ko-

koši in jajc ter pravi na koncu 
doigBga člajjta:4 ' Vsaka kokoš 
mora vsako leto znesti 140. 
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Združene države so obrnile svojo mogočno orožje miru 
velikanski prebitek živeža in nadzorstvo nad trgovskim 

parobrodstvom — proti diktatorskim državam. 
Kako ImwIo Zdrnžene države nastopile proti diktatorjem, 

je razvidno iz naslednjega: 

J. Državni department je oznanil, da bo velikanski pre-
bitek ameriškega žita za primerno eeno prodan španskemu 
Rdečemu križu in sicer p<> 100,000 soaov moke na mesec pri 
iiodnjih šest mesecev. Na podlagi prejšnjega razmerja bodo 
»epublikanei v Bareeloni dobili po dva soda moke za vsak sod, 
ki ga bodo dobili fašisti. 

2. Navzlic protestu in grožnjam Japonske je zakladni-
c i department Kitajski dovoli! nov Credit za nakup raznegi 
blaga v Združenih državah. 

X Mornariška komisija je pričela z javnim zasliševa-
njem dede obdolžb, da nameravajo japonske parobrodne dru-
žbe izpodriniti ameriške družbe v trgm'ini z južnoameriškimi 
republikami. Japonske parobrodne družbe so naznanile, da bo-
do tovornino znižale na polovico. 

Da bodo Združene države prodajale Španski žito, je 
naznanil poslujoči državni tajnik Sumner Welles, ki je rekel, 
da bo žito nepristransko razdeljeno med špansko prebivalstvo. 

Pšenica bo izročena španskemu Rdečemu križu, ameriške 
ladjo pa jo bodo prevažale na Špansko, kjer bo razdeljena med 
••ivilno prebivalstvo na obeh straneh sovražnih si strank. 

Ako bi japonske parobrodne družbe znižale tovornimi 
za polovico, tedaj bi bilo ameriško brodar.^tvo uničeno. Zlasti 
trgoMna s kavo bi bila zelo prizadeta. Sedanja pogodba za 
prevažanje kave poteče 31. decembra in mnogo japonskih no-
vih in hitrih tovornih parnikov čaka, da prevzamejo prevaža-
nje za polovično ceno. 

PRVI ANGLEŠKI STREL 
LETA 1914. 

Prihodnjo leto 23. avgufcta za 
25-letnieo bitke pri Monsu v 
Belgiji, bo »svečano odkrit spo-
menik v spomin na prvi strel, 
ki je padel iz puške angleške-
ga vnjaka na belgijskem ozem-
lju Ta strel je padel 32. av-
g-usta. IS) 14 ob 7. zjutraj pri 
m<*stu Monsu. Ustrelil je vo-
jak 4. irskega dragonskega pol-
ka Thomas, ki je -zdaj uradnik 
v Brightonu. Thomas ,je me-
ril dobro, saj je ramil nemške-
ga častnika n armade generala 
von Kl-ucka. Th oni asov strel 
je prvi fctrel angleškega voja-
ka na ozemlju Belgije or! V,* tke 
pri Waterloo. 

MINNHSOTSKE NOVICE. 

Pri občinskih volitvah v 
Ely, Minn., so propadli vsi slo-
venski kandidatke za župana, 
toda za alriermana sta bila iz-
voljena Slovenec EV. Vranešič, 
rojen v Oalmmetu, Mich., in Jo-
žef Milkovič, rojen v Žumber-
ku. 

V Chisholmu je umrl za 
pljučnico 17-letni Maks Ore-

šek, rojen tu. Zapušča starše, 
štrri bratje in tri sestre. 

Med lovce, ki so pokali po 
gozdovih, jo po nesreči zašel 
14-letni Sam Petrovič in dole-
tela gar je krogla ki ga je težko 
ranila-. .Poslali, so ga v bolniš-
nico. . 

Pozor rojaki! 
K A D A R nameravate potovati v stari kraj; 
K A D A R hočete poslati denar v stari kraj; 

se zaupno obrnite na nast in postreže-
ni boste točno in ,pošteno.,Dolgoletna 
skušnja Vam to jamči. 

Wiitepo brezplačna navodila in pojasnila na i 
S I O V E N I C P U B L I S H I N G CCR 
::POTNlSKI ODDELEK " G L A S X N A R Q P A " : : 

BOŽIČNA DREVESCA IZ ARGENTINE 

Pogled na pristanišči- v Weeliawkcu, N. J., kamor s o nedavi.o pripeljali iz Argentine dve-
totisoč božičnih drevesc. 

Sv. Anton v Poljanski dolini. 
Cenjeni gospo«! urednik: — 

Zdaj se.m pa vami ž«* precej dol-
žan na novicah iz te.̂ a kraja, 
pa prosim, da mi oprostite, ker 
je bi hi tako in tako in nič dru-
gače. Pa tudi vaš Tomaž, vsaj 
r,n bi <se bil katerikrat oglasil, 
kot pristen Amerikanec, kar se 
rad pohvali, da je. Sicer pa 
jaz drugega ne vem, kot da pri 
življenju je še. Zdaj pa po-
glejmo nazaj, kar sva s Toma>-
žem, če ga smem tako imeno-
vati, na novicah zamudila. 

Najprej moram omeniti re-
dek dogodek v tratanski žup-
niji. Praznovali so 1 o 0-letnico 
obstoja župnije. Cerkev Je 
stala seveda že davno poprej, 
toda brez stalnega duhovnika, 
kot slovita božja pot Sv. Anto-
na, nekaka podružnica poljan-
ske fare, kamor je spadala 
menda vsa dolina. Občutila se 
je potreba lastne fare, in niko-
£rar ni bilo, da bi bil dal za to 
potreben denar. 

Bil pa je domačin Gregor 
Krek, bogat kupec, po domače 
Jernej na Tratah. On je kup-
čeval z blagom ki ga je preva-

Kaw Yo*k;ff. Y. 

pošiljatve 
Denarna nakazila iz-
vršujemo točno in 
zanesljivo po dnev-
nem kurzu. 

V Jugoslavijo: 
Za $ 2.50 

$ 4.85 
$ 7.20 
$11.60 
$22.50 
$44.50 

Din. 100 
Din. 200 
Din. SoO 
Din. 500 
Din. 1000 
Din. 2000 

V Italijo: 
Za $ 6.30 Lir 100 

$ 12.— Lir 200 
$ 29.— Lih 500 
$ 57.— Lir 1000 
$112.50 Lir 2000 
1167.— Lir 3000 

KER SE CENE SEDAJ HITRO 
MENJAJO SO NAVEDENE CE-
NE PODVRŽENE SPREMEMBI 

GORI ALI DOLI 

Za izplačilo večjih zneskov kot 
zgoraj navedeno, bodisi v dinar-
jih ali lirah, dovoljujemo Se 

boljše pogoje. 

NUJNA NAKAZILA IZVR&U-
ŠJHM0 PO CABLE LETTER 

ZA PRISTOJBINO $1.— 

S L O V £ N I C 
P U B L I S H I N G 
C O M P A N Y 

(TRAVEL BUREAU) 
21« W. 18th ST., NEW YORK 

žal med Trstom proti Dunaju. 
Ob neki priliki so ga pri Vrh-
niki napadli rf parji, pobrali so 
mu ves denar in njega hudo 
pre tepli i, da .se j:» komaj še živ 
privlekel domov. Obljubil je. 
da če .bo ozdravil, dal bo za 
ustanovitev župnije potreben 
denar in tako se je zgodilo. 

V tem času 150 letih je imela 
župnija 45 kaplanov in 15 žup-
nikov. Prvi je bil domačin 
Matija Bogataj, ki je past i ro-
va! 20 let, drugi niso bili na 
svojih mestih toliko časa, razen 
pred par leti umrlega Josipa 
Brajeca, ki je bil bu 27 let. To-
rej prvi i-n zadnji sta bila naj-
dalj. 

Med tem časom je doživela 
župnija tudi "veliko veselih in 
žalostnih dogodkov 

Leta 1862 ob Veliki noči je 
mezuar pustil v zakristiji žer-
javico v kadilnici. Vnel se je 
pod, sit rop in kmalu je bila vsa 
streha v ognju. Nekdo od Že-
ti nove hiše na Tratah je šel v 
zvonik in na v.so moč zvonil, 
toda zaman. Plameni so objeli 
zvonik in on se je moral pc 
vrvi od zvonov .spustiti na tla. 

To sem povzel po govoru 
župnika, ko je prebiral seznam 
dogodkov in pozival poslušal-
ce, da se »spomnijo z molitvijo 
vseh teh, ki so pred 150 leti in 
izza onega easa na njih ime.stih 
<edeli. 

Ob tej priliki jo bilo tudi de-
lo odkrivanja slik končano. Oel 
obok ali .strop je poln samih 
slik, ki predstavljajo prizore iz 
življenja sv. Janeza Krstnika, 
ki jo cerkveni patron, in sv. 
Antona. V sredini pa je nasli-
kano vstajenje mrtvih — po-
slednja sodba.. Videti je. ka-
ko vstajajo mrtvi iz grobov, 
sami okostnjaki, med katerimi 
je tudi slikar sam, ko moli iz 
zemlje v koščeni roki slikarsko 
deščico ali paleto, na kateri je 
tudi njegov podpis, pa žal, ne-
čitljiv. V sredini pa nebeški 
Oče s tiaro na glavi, ki sedi na 
prestolu, obdan od angelov in 
svetnikov. Tudi drugod po 
oboku n« manjka svetnikov in 
aingel^kih glavic. 

Kdo je vse to naslikal je še 
uganka, tfoda najbrže je bil do-
mačin, Janez rz Leskovca. Pri 
slikanju je uporabljal pripro-
sto rjavo barvo. Z rjavo bar-
vo so wneli tradi navado v onem 
•Čiasu po Gorenjskem pkrskati 
ali beliti zidane hiše premož-
nejših. 

Velik del slik, ki so jih od-
krili, so fotografirali in zopet 
prebelili, začasno, vsled po-
manjkanja denarja, in ko^e bo 
našel kak dobrotnik, bodo zo-
pet pričeli -z odkrivanjem na-
daljnjih »̂ likr, ki jso še menda za 
glavnim oltarjem. 

^V-se does daj odkrite slike so 
nekaj lepega• in v umetnosti in 
zgodovini nekaj pomenijo^ 

! Od vseh strani so prihajali 
| in še prihajajo učeni ljudje in 
j*e čudijo, kako da so mogle sli-
ke nad 150 let počivati pod 
apnom in da jih tudi dleto i«n 
železna krtača ni pokvarila 

Pred kratkimi sta me obiska-
l a John Potočnik in njegova 
žena Johana, ki sta prišia zad-
nje poletje sem na obisk. limi-
ta veliko renčo v v bližini Rock 
Springs, Wyo, in tako jima je 
položaj v Rock Springs in oko-
lici dobro znan. Prinesla sta 
mi vse polno novic in pozdra-
vov od tam kakor tudi od mo-
.jega prijatelja John Prostorja, 
ura rja v Clevelandu. 

Vsem se lepo zahvaljujem, 
kako tudi njima za trud, ki 
sta ga imela, da sta moarla vse 
v Opominu imeti. 

John Potočnik je brat Fran-
ka Potočnika v Rock Springs, 
in Cirila Potočnika, profesorja 
v St. Vitlu. Johana je sestra 
po vsej Ameriki znanih Župa-
novih, t. j. Kržišnikov rm»d ka-

iterimi je John la-tnik Rock 
Springs Commercial Store. 

Kot je opažati, jima tukaj 
ugaja in <se še ne mislita tako 
naglo povrniti v puteti- a dm-

1 gaee prijazni Wyoming. 
Da se ne <lolgočasita, jima je 

za družbo že vsem znani ka-
nadski rojak Andrej Kavčič s 
svojo Nežo in Božnarjevi v Ka-
larjevem imlinu, kateri so pa 
d c bil i ravno sedaj žalostno 
vest od hčere Ivane Frlic, da 
njenega moža Math Frlica ni 
več. Pokojni je bil zadnji Me<ž-
narjevih od Sv. Urbana, ki so 
pred 40 leti odšli v Ameriko, 

ill je vsa slovenska Ame-

Uiuiilî '̂ iiiiitli1 

Naznanilo 
•Slovr ii k o-A me r i k ̂  iisk i Ko-

ledar za leto 1939 > izšel. Vse- To je baje resničen dogo<iek 
b na je izredno zanimi va. Ko- živela sta prijatelja, ki s-a 
. l ( ] P^ebn^ dobrodošel hj|H neločljiva, ftokler «e ni pr 

t.stnn. ki nameravajo prihod-|Vi ^ n t U . Pa še poten, sla h 
ije leto obiskati svetovno raz-,večkrat pisarila, 
stavo v Nexv Yorku, ker mu jej p o r m V n i ^ j e nabavil kan. 

prilog, panorama ; n J e p i s a , pH jatelju: 
— No, sedaj, ko jo imani, t^ 

bom že enkrat obiskal. Veš, 
je stara, second-hand kana na 

. , .. štiri ciiindie, toda glavno je. mesta, kot: muzej,, cerkve,|(|a r o n a . h o v j i ^ o n k r a J 
irledalisea, parki, ikl. Ta zem- oglasih 
Hc vid je tiskan v več barvah, j I n ^ s , I l a s | e f | n j o n e ( | < , . 
Cena Koledarja je ,sta. kot , j o l | s t a v i | < a m , v J v im , I8 
prejšnja leta — .)0 centov. 
Poštnina plačam. 

Zaradi stroškov za takovrst-

dodana v prnogi 
vetovne razstave v New Yor-

ku. Vsebuje tudi natančen 
zemljevid ok! ta -Nlmv Y>rka. 
Označeni so vse zanimivosti 

no delo smo bili primorani tip-
kati samo omenjeno število. 
Zatorej ga naročite še danes. 

Naročite ga lahko pri zastop-
nikih tega lista, ali pa narav-
nost. od "Olas Naroda. 21fi W. 
18th St.. New York. N. Y. 

• In res se 
,ljf> ustavil pred ^anriecvi.n 
novanjem avtomobil, iz katere 

J ga je stopil prijatelj > -vojo že 
110. 

Pečlar jima je prišel naspro-
ti in vesel začel stiskati prija 
tel ju roko. 

— No, je rekel zakonec — 10 
je torej tista stara mašina, o 
kateri nem ti pisal, ko sem se 
poročil, .le sieer seeond-han«1. 
pa upam, da bo za par let. 

i : : : : : ! ' ® . - p« ^ c i i 

m 
rika po imenu, če ne osebno, 
poznala. 

Na Tratah je umrl pred me-
secem Lovro Frlic, po domače 
Adamov Lovro iz Vinharjev. 
Bil je star Amerikanec in -so-
rodnik prej imenovanih. Bil 
je svoj čate z ženo tudi v Rock 
Springs, kjer je imel farmo in 
se že pred dalj ča^om povrnil 
d oni n v. 

Kot se bere po časopisih, bo 
prihodnje leto zopet evharistič-
ni kongres v Ljubljani in to 

svetovni. Iz celega ^veta pri Ic-
jo raizni cerkveni veljaki v 
Ljubljano, ]>oleg velikih mno-
žic ljudstva, ki ho tudi na to 
redko slavnost privrelo od vseh 
strani. Prilika je za MrH. Ma-
rv Krzišnik, da zopet pride k 
nam na obisk, da bo še imela 
kaj o nas za napisati. 

Nadalje tudi slišimo, da bo-
do Poljane povzdignjene v de-
kan i jo, ki bo oblegala fare v 
poljanski dolini in Črni vrh. 
Poljanski župnik Matej Tav-
čar, ki- je brat v Ameriki zna-
nega Franka Tavčarja, naj bi 
bil pa dekan. Poljane bo go-
tovo s tem velika čafct doletela. 
Bilo je pa v.e, da je bil v Polja-
nah župnik, ki je bil obenem 
dekan loške dekanije. kot pred 
par leti kranjski dekan župnik 
v Šenčurju. Bilb bi pa potreb-
no, da se 'ustanovi- fara v Bro-
dah, ker predaleč je hoditi po-
sebno oddaljenimi hribovcem k 
službi božji v Poljane ali v Lo-
ko, posebno v -zimskem času. 
Pred čakom so že začeli to ak-
cijo, toda potreba je denarja 
krt nekdaj na Tratah. 

To bo dovolj. 
Vreme imamo za zimski čas 

zadovoljivo. iZa Miklavža smo 
imeli prvi sneg, ki pa je že dav-
no izginil. 

Zel im vsem Poljancean od Ži-
rov Ln Loke vesele božične pra-
znike in srečno Novo leto 1939, 
Glasu Naroda pa mno«ro novih 
naročnikov. 

Pozdravljam pa vse! 
J. B. 

111 podal njegovi ženi roko ie 
koč: 

— Me veseli, da vas poznam, 
cenjena gospa. 

Kaj nam pomaga pravičnost 
v zakonih, če je ni v srcih ? 

>«OU MCJ *>SCM nwtu V Sito NMtta mcmi&O* M-SICC. v nu- vt iue nii »A 
«K WO*(M tO*" •»!< MOTU7c OOOHtf 

JAI POTU« UiKtA MC3STVO 
• » < « N H H M U M I MIIO « KAMAZ' i HW, M (i T toi luou.. kako Ti •« a«UkO 

Uporabljajo 90 p« vsem sveta ina I ti 7 

r^p 
Neki znanstvenik je ugoto 

vil, da pri normalnem človeku 
ne >me biti nos daljši kot je 
čelo. 

Ne vem, kako bi rekel. Ce o-
menjeni znanstvenik resnico 
trdi, sem še precej daleč od 
normale. 

Bo pač treba še par let po-
čakati, da mi bo pleša zrasla 
do temena, nakar bo razmerje 
med:nosom in čelom že vsa.; 
deloma pravilno. 

Z lasmi je baš tako kot z o-
troci: čimmanj jih ima človek, 
tembolj pazi nanje. 

Ni skoro ženske, ki bi ne na-
šla solz, če hoče zabrisati svo-
jo laž. Ženske so močno slične 
otrokom, ki padajo in vstane-
jo, ne da bi jokali, če ni niko-
gar blizu, ki bi jih pomilorval 
in tolažil. 

Nekateri naši-rojaki se pre-
cej trdo in včasi celo surovo 
izražajo. 

In zgodilo se je, kar se ne 
zgodi prav dostikrat, namreč, 
da je začel rojak zagovarjati 
svojo ženo. 

Zagovaral jo je takole: 
— Sa£ je le naznnaj tako 

sitna, prepirljiva, razdražljiva 
in neznosna. Jaz jo poznam in 
vem, kaj govonim. Ampak re-
čem vam, takšna je le nazunaj. 
Naznotraj je povsem drugač-
na. Naznotraj je dobra, ljube 
znjiva, prijazna, uljudna, po-
st reži ji va — z eno besedo — 
naznotraj je čisto zlato. 

— Če je res tako, — mu je 
segel v besedo prijatelj, — če. 
je naznotraj res takšna kot 
praviš, bi zlodja obrnil, ee bi 
bil na tvojem mestu... 

Ženske so kujige, ki imajo 
poleg dobrih tudi slabe stran:. 

* t « 
Izživeti se in pustiti, da se 

izzive tudi drugi — to je geslo 
naših dni. 

• • • 
.Domovina žensk je tam, kjer 

ljubijo, toda ne pozabite, da 
ženske rade večkrat menjajo 
domovino. 

* • » 

Mož se začne zanimati za vr-
line svoje žene šele takrat, ko 
ne najde v njenih napakah nič 
več mikavnega. 

• • t 
Marsikatero dekle ae izgubi 

v 'zakonu nič drugega kot svo-
je Ime. 

• • t 

Najprej poljub* potem pa 
praskanje, tafca je pesem l^a-
bezui- -. . * ' • - . 
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KWUKvN T I M \ f f j R M A N £ : 

CcikwniJc v Donkeriasriiu je 
inw I tudi trgovino, uzirovmi tr-
novi*! j<- hi I znen« cerkovnik. 
Umrl ni skoraj nikw. MaLa 
vasica j<* stala sredi samote 
K« mf<ij>kjli smrekovih gozdov. 
In ui bilo ne Aole no pošte. 
Olioci so morali iti vsak dan 
poldrugo uro dakv v Vennen-
k(in v šolo, v trg, ki je bil za 
tu kaj kvadratnih metrov večji 
ko vas. Ti so prinesli r,a žup-
niki. in cerkovnika časopise in 
•V1 je bilo kako pir*mo na koga, 
ga je ve-nnenkmiski poštar pri-
peljal s kolegom. O takem do-
godku so govorili v vseh hišah. 
V Donkerloschu je moral biti 
človek na vse pripravljen. <"'e 
je dejal župan, kmeti«1, ki je bil 
nekoč vojak in ie le za silo znal 
brati, da da je 44puška ena luk-
nja z železom okrog in okrog 
obdana," »<i mogel reči o va#i-
cu da je r u pot z ilovnatimi 
kočami ob straneh in s slamna-
timi strehami na vrhu. Ko-
nce poti, kjer je zavila v mrke 
gozdove, je -stala cerkvica iz 
rjavega, železnorudnatega ka-
menja. 

* 

V rnvči 23. decembra, ko se je 
vrJN v r-ntgu in samoti zlila v 
< no samo celoto s tišino noei 
in neskončnimi, zasneženimi 
pu^čami, ko da je ^ploh 'ni, 
je nesel cerkovnik mimo ku-
h iuj.sk i h vrat neko težko, veli-
ko reč ven na vrt k zadnjim 
vraticam. Ondi je najprej P°-
•4 led al čez ograjo. Ni-kogar ni 
bik) videti. Zasnežena pokra-
iirte« je bila sama zadosti svet-
la, tale o <la je bilo moči daleč 
videti in nebo sc je svetilo in 
lesketalo v samih zvezdah. 
Cerkovnik je tisto reč pravično 
položil na tla, odprl vrata, šel 
pogledat, ali je brv čez potok 
dovolj moena, nato se je vrnil 
po t m to reč na vrt. Sopili al je 
pod brenveniom in je z nogo po-
tegnil vratiea za seboj, da so 
ae zaprla. Proti cerkvi se je 
odpravil in šel vzdolž potoka, 
ki je zamrzoval. Svojo skriv-
nost je nesel v noč. Tako majh-
nega se je čutil, strah ga je bilo 
in dozdevalo se ntu je, da vse 

P O L N O C N I C A 

j preži nanj in ga ustrahuje in 
jskrivši rovari proti njemu. Ka-
' kor bi bil tat, tak«> se je pla-
, zil ji. poti. Mahoma je sam 
•sebi dejal: '*Saj ni potrebno! 
Saj nlc tako nihče ne vidi!'* In 

je hoditi po konci, sopi-
• hajoč poti veliko težo Previd-
' no je stopal in se izmikal ka-
menju in jamam na cest:. Sko-
raj j«1 opešal in p t:p»l ^e je. 
ali ima zakristije pri sebi. 

! Prisluhnil je. Nt kaj je opre-
zrvalo okrog njega, nekaj ga 
je opazovalo iz grmičja. Za-

jčel je mdliti in si je spet zadel 
tisto veliko reč na ramo. Kma-
lu je dospel na pot. ki je bila 
polna snega. Tu je bi ter na levi 
cerkev in na desni grm s stra-
šilom. 

Zdaj je začel kar teči. Prav 
ko si je dejal, da ne bo šol sko-
zi resetka^ta v ca ta. temveč da 
bo kflr spleza! cez p>ivopališčni 
zid, je iznrnada zaslišal glais 
za seboj: 

4 * Hej, Jakob, kam va tako 
pozno? Bilo m« je kot bi tre-
ščilo vanj. Niti stopiti ni mo-
gel več. Začel se je tresti in 
se je skoraj »grud i 1 na kolena. 
Ni se upal ozreti se. Straši 
ga! 

Mrzel znoj rani je curljal po 
licih, vendar ni izpustil tiste 
velike reči". 

Škripanje stopinj se mu je 
bližalo. * * No, Jakob, ali je ta-
ko težko?'* 

44Oh, Feliks, kako si me pre-
strašil !*' je zavzdihnil cerkov-
nik ves olajšan, a za eno se je 
zbwl zaradi svojega bremena. 

Feliks je bil postopač, orja-
ški človek. Med kučmo polhov-
ko je gledal krompirjev nos v 
svet in vlažni, rdeči brki so 
viseli pod njim. 

44Feliks, V je zaprosil cerkov-
nik, 4Me stran pojdi, bom že 
sani.* 

44Pomagal ti boni," je rekel 
Feliks, 44saj sopihal, ko da bi 
tele nosil. Ali prihajaš s tisto 
reč jo iz Verni enkena T" 

"Seveda iz Vennenkena. Pa 
jo bom isam nesel. Kar pojdi." 

44iKaj pa je notri! Jajca?" 
*4Seveda, ja jca/ ' se je cer-

kovnik medlo nasmehnil. 

V A 2 N O Z A N A R O Č N I K E 
Pot«* naslov« je razvidno do Kdaj imate -plačano naročnino. Prva 
Oterltka pomeni mesec, druga dan lo tretja pa leto. Da nam prihra-
nite aepotrefcoega dela te strottov, Vaa p rotimo, da akniate naročni-
no pravodasno poravnati. P«Sljite naročnino naravnost nam ali Jo 
pa plačajte naftemu laatopnika t Vafem kraju all pa katevemu lamed 
sastepnlkov, kojlh imena so tiskana »dcMU črkami, ker 10 upravi« 

obiskati tn»u dru«e nsaoihlne. kjer je kaj rojakov nase-
ljenih. Zastopnik bo Vam Izrodil potrdilo aa plačano naročnino. 

CALIFORNIA: 
Han Franciaro, Jarek laniMn 

COLORADO: 
Pueblo, Peter Cot I a, A SaftM 
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INDIANA: 
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Chicago, J. 
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..Gilbert* Loafla 
Hlbbfac M k 
Vlrghda. VMtk HWaArh 

; J. Lv 

OHIO: , -
Barberton. Frank Trska 
Cleveland, Anten Bobek, 

"•aw. Jacob - Benlk, Job- HiapntS 
Glrard, Antcn. Nasode 
Lorain, Louis Btltnt, John Koalo 
Xouugatown, Anton Klkdl 

OREGON: 
Oregon City, J. Koblat 

PENNSYLVANIA: 
Bpwemer, John Jevnlkar 

knton Ipavoo 
J. Bresovee 

Oevwdfco la okolica. vil*s. If 

tr n Tt. Rlodk&er 
FrankNorak 

at7,TPr.rM*te*ak 

Pregar 
; -Hated 

_ _ _ M 
Btwltou, A. HrtD 
Tbrtle Greek, fy. Mitt«' ' a« 
West Newton, JTeMph Jovaa 

WISCONSIN. ' : , 
Milwaukee, West AHls. VKtflbek 

WYOMING 
Sprlnga, 

Diamon 

44 Kakšna trapasta rnnel! Iz 
take dalji! Xo, prijatelj, pojdi! 

Felik- ma je hotel odvzeti 
inogoeni omot. 

44Ne, ne, pojdi stran, Feliks, 
pojdi, no! <'e .se razleti, bova 
r.ba sfreala v •zrak." 

4iK kšna jajca pa so potlej 
tof Le nikar me ne imej za 
norca." 

44 Da, za norca te imam, , , je 
zmedeno izustil cerkovnik. Ho-
tel je celo poklekniti, le <ln bi 
ga Feliks pustil pr! ;r :ru. A 
ta je dejal: 

44.Nekoliko časa grenri s te-
boj, nato bom sel spet naz^j-
Pravkar toodijo orrožniki okoli 
in jaz moram svoje pajdaše o-
pozoriti iianje. Torej! Bom 
jaz nesel. Le nikar se ne tru-
di zate je tako breme preveč.'' 

Cerkovnik mu ga je moral — 
hočeš nočeš — prepustiti. To-
da v zakristijo nra ni rinel'do-
voliti, potem bi bilo vse izgub-
ljeno. 

4 'Kar 7X)iiiagaj mi, Feliks," 
je dejal cerkovnik. Molče in 
previdno sta nesla oba čudovi-
to težko reč nazaj, v cerkovni-
kovo hišo. Nalahno sta jo od-
ložila. 41 Težka? jajca," je za-
mrmral Feliks. Cerkovnik ga 
je prijel za obe roki. 

4 4 Feliks, moj ljubi prijatelj, 
prisezi mi, da ne boš o tem živi 
duši črbnil. <Za božič ti dam 
liter najpristnejšega brinovca, 
ali pa celo dva, če bo treba." 

"lia-hko ti pri-sežem," je de-
jal Feliks in je koj dvignil tri 
prste. 44 A daj mi rajši kar koj 
tisti liter, drugega ti pa kar 
pustim." 

44Velja! A jezik za zobmi. 
Pri Bogu in vseh svetnikih!" 

44Saj veš, da sem divji lovec, 
držati jezik za zobom „spada k 
mojemsui poslu. Pa piti!" 

4 4 Počaka j ! — Cerkovnik je 
odprl hišna vrata, zvlekel je 
tisto reč v štacuno in je v temi 
iskal steklenico. 

Fellkfc, ki ga je čalkal pred 
vrati, je stekel z njo v temo, 
kot bi gorelo za njim. Cerkov-
nik pa se je žalostno vrnil v 
hiKo. 

Dragi dan je peljal po dnevi 
zaboj za milo iz hiše. Kdo se 
pa briga za to, da cerkovnik 
pelje, kaj v zakristijo? Nihče 
ne. 

(Cerko\<nik je smehljaje se 
zvonil. Ljudje so z laternami 
prihajali k polnočnkii. Stari 
župnik je dal prižgati vse sve-
če, da je biLa vsa cerkev ena 
sama kič. Cerkovnikov sinček 
je ministriral. Cerkovnik je 
igral na hanmonij m je pel, a 
pel je tako hripavo in elabo, 
da so se moški in fantje zadaj 
pod korom ozirali kvišku in se 
hihitali v klobuke. 

Bilo je povzdigovanje. Vsi 
so pokleknili 2von je'pozvanjal 
preko tihe ravni in je oznanjaj 
rojstvo Gospodovo. je 
prisluhnil. 

Ko ae je cerkovnik vrnil od 
zvtmenja je v isvitu sveč še en-
krat naglo pogledal aa nro. 
Zasmejtal se je in ee po .vseh 
štii-Sh splavil po stopnicah kviš-
ku na kor. Zakaj pa ni več 
i gral in pel T Ali je bil bolan ? 
Ljudje so se ozirali navzgor. 

i^aj p » je to? 'Poslušajte 
vendar! An^el. Angel! Le-
po oddtaljeno petje je pripla-
valo in se počasi caezvijalo v 
prekrasno sinfonijo ki jo je 
kronala prelest človeškega gla-
su ki je bil tako brezmadežen 
in tako čist, ko da 90 se nebesa 
odprla. Ljudem je bilo, ko da 
jih je udarila božja roka. Kar 
zdtali so ee a zaeno so se raz-
veselili, ker je bik> tako lepo in 
brez dvoma bi jo bili popihali 
skozi vrata, če bi ne bil župnik 
mirno hral mase dalje. Vsi so 

seokrenili in pogledali kviškuii 
Tu je stal cerkovnik in se je 
jokal v svoj rdeči robec. . 

Tiu'di župnik je ozrl. Res-
nično. lepo je bilo. Toda on 
je vedel, kaj je bilo to, zakaj, 

i nreden je bil odšel v mašni ob-
leki pred oltar, mu je bil cer-
kovnik zašepetal: "Slišite, go-
snod, na kor sem postavil ra-
dio. Pn novzdigovanju se bo 
oglasil. Še prav tako izteče: 
maša (Beethovnova. Ne pre-
strašite se. Upam, da boste za-
dovoljni. Dan in noč sem r?e 
trudil. Dostj stralm in groze 
sem prestal zanj. In »<e stekle-
nico hi i novca sem dal Feliksu 

tc. Vam bom že še pozneje 
vse pov< d:' I. 

mogli cgreti za navade, ki jih 
je vpeljal derviš Dhabani. Le-
ta 1511 stil teološki fakulteti 
v teh mestih proglasili, da 

Najbojja čina kava je znana 
pod imenom 44,Mocca", po me-
stu Mocca, majhnem pristani-
šču v pokrajini .Temen v južno-
zahoclni Arabiji, odkoder je ka-'44uži>vanje kave moti možgane 
va nastopila svojo zmagaslav- in u pijani kakor vino." In paša 
no pot po svetu. Moltka je naj-j Kair-hej je uživanje kave pre-
stare.)še pri>yani^če na izvoz povedal pod kaznijo bičiinja, v 
kave ki'se goji daleč v notra-'ponovnih primerih pod kazui>> 
njo»?ti dežel-e. Od hi je kavina s 25 udarci na podpkte. Sul-
drevesca neki Hplan^ec 1. 1813 tan Mamelukov v Kairu jt» pa|i imaio nad 5 milijonov knjig 

ler se vse te prepovedi razveljavil in i v svojih omarah. Knjižnice 

KOLIKO KNJIG SE TISKA 
NA SVETU. 

. A' okviru, svetovne razstave 
v Parizu so imeli svoj medna-
rodni kongres tudi knjižničarji 
vsega sveta. Pri tej priliki ko 
ugotovili, koliko knjig je na 
vsem -vetu. Pravijo, da je v 

4(M> letih odkar ljudje tiskajo 
knjige, bilo naifckamh knkili 

milijonov knjig. Dandanes 
ji* že precej knjwmie na svetu. 

prensel y Batayio, odkoder 
je kmalu potem raaširilo tudi ^tarokopitnega pašo izgnal v! dobivajo vsakir> leto nad 100. 
po Aziji, 'Najstarejšo zgodo- pregnanstvo. Kljub temu pa si: 000 zvezskov novih knjig. Iz 
vinsko poročilo o uivanju ka- je kava le počasi preko I>amas- ničunali so, da vsako leto nano-
vv pa'je zapustil Šejk Abd-al- ka in mesta Aleppo utirala pot j vo izide kakih 200.000 knjig. 
Kadet, ki leta 1487 poroča o proti Carigradu, k»er ii jesul- 'y 

i Uren Jakih. dr. so pri verskemi«tan Si'Iiiii 11. na široko odprl' 
- ^ ^ ^ „ ^ Ponk" »a bazarju v mentu A- vrata v svojo dražvo. 

INarocite se danes b. ^ jilVno oili 44črni >nu ' r ^ , 
^ A. Koledar za leto«' i A E v r o p o k a v o 

er- 1939. 

erili sn,,. 
To la oravoverni čuvarji ko-j Benečani s svojih 

ma M«*ki in Med i q i se niso potov po vzhodu. 

I » t«'f /.v zi je bila zsniiniva 
ugotovitev, komu j<* pe-večenn 
večina n vih kniig. l/kazalo 
se je. da je na prvem mestu 

trgovskih ' Napoleon, s ik a tori m 
j nad TiMKMI knjig. 

peril 

i . . . S p i s i . . . 
Don Kihot 
Spisal Miguel Cervantes 
To je klasično delo slavnega 

, španskega pisatelja. To je sati-
ra na viteštvo, ki je še vedno 
hotelo ohraniti svoj ponos in 

f^elreino, pa se ni zavedalo, da 
že umira. 4 'Don Kihot" spada 
med mojstrovine svetovne lite-
rature. 158 strani. 

Cena 75c. 

MAttKO SENMANIN. SLOVENSKI KOBINSON. .. 75e 
MATERINA ŽKTKV. 240 strani. Cena - .60 

Zauiuilva jM>vest iz daliuarluskega tlvl]t*nja. 
MI.AIHM SRCEM (par krasnih trtic pisatelja 

Mečka) 25 c 

MILIJONAR BREZ DENARJA, spisal C. rhll-
Ups Uppenhrim. V2 strani. Cena — 
Do skrajnosti napet roman iz modernega 
življenja. Oppenheim je znani angleški ro-
anoplsec poznan po celem ^vetu. 

MIMO ŽIVLJENJA, ^van Cankar. 230 str. 
Cena 

35 

.80 

MED PADA RJI IN ZDRAVNIKI 
Spisal Janko Kač. 119 strani. Cena .00 

MOŽJE, spisal Emerson Bogb. 209 strani. Cena 1.51 
Zanimivo delo, ki bo ugajalo vsakemu čita-
telju. Prevod prav ni$ ne zaostaja za origi-
nalom. 

MRTVI GOSTAČ 85« 

AGITATOR, roman, spisal Janko Kersnik. 09 
strani. Cena $1.00 
Kersnik je poleg JurClča naš najbolj polju-
den pisatelj. Več del, ki Jih Jurčič vsled bo-
lezni in smrti ni z^>gel za vršiti, je Kersnik 
uspešno dovršil. "Agitator" stut..« iaed 
va najboljSa dela. 

ANDREJ HOFER 50« 
BELE NOČI, MALI JUNAK, spisal F. M. Do-

sUjevski. 152 strani. Cena 60 
Kratke povesti i» iivljenjepls pisatelja. To so 
prva književna dela davnega .ruskega ro-
manopisca. 

BEATIN DNEVNIK, spisala Lulza Pesjakova. — 
164 strani. Cena -

: : Poleg Pavline Pajkove je Luis* Pesjakova 
takorekoč edina ženska, ki se je koncem prej-
šnjega stoletja udejstvovala v Blovenski knji-
ževnosti. Njeni spisi ra*«devaJo čutečo žen-
sko dnšo. 

BELGRAJSKI BISER ... 85« 
BOJ IN ZMAGA We 
GVETINA BOKOGKAJSKA 45e 
CVETKE (pravljice za stare In mlade) 30e 
DEDEK JE PRAVIL . (pravljice) 4«e 
DEKLE ELIZA, spisal Edmona de Concourt. 112 

strani. Cena —— .40 
Oonconrtova dela so polna fines in zanimi-
vosti, slasti v risanju enačajev, čijlb neka-
teri-so mojstrsko podani in Ima Človek med 
branjem vtis, da posamezne osebe sedijo * raj 
nJega in kramljajo i njim. 

DEVICA OKLEANSKA 50« 
OV» KLIKI, spisal Ksaver Meško. 103 strani. 

Cena M 
Dve Strici enega naSlb najboljših pisateljev 
vsebuje ta knjiga. "Njiva" in 4'Starka". 
Obe sta mojsterako aavrfeni, kot Jih - more 
ttvrflftl edlnole nad nežno-čoteCl Mefiko. 

ELIZABETA, HČI SIBIRSKEGA JETNIKA 
f * A DIAVOLO MNflllHIlIMIIHIIINIIMIMIIIHII« S 
GOSPOD FBIDOLIN ŽOLNA. Spisal Fran Mll-

"BmM, veselamodre humoreske, 72 strani 
KMEČKI PUNT, spisal Ant. Sera 

Zgodovina našega kmeta je zgodovina nepre-
stanih bojev. Bojev a Turki In grafičaki. — 
' 'Zadnji kmečki pun t" Je mojsterako opisal 
sltvnl hrvatski pisatelj Senoi. Krasen fo-
man bo sleherni i užitkom prečita*. 

S5e 
• 50« 

M 
.JI 

Igralec 
Spisal F. M. Dostojevski 

265 strani 
Slavni ruski pisatelj je v tej 
povesti klasično opisal igral-
sko strast. Igralec izgublja in 
dobiva, poskuša na vse mogoče 
načine, spletkari, doživlja in 
pozablja, toda strast do igra-
nja ga nikdar ne mine. 

Cena 75c. 

Idiot 
Spisal F. M. Dostojevski 

TRI KNJIGE 
Nad 600 strani 

Krasen roman enega najbolj-
ših ruskih pisateljev. — Opis 
mladeniča, ki je imel že v naj-
bolj rani mladosti nagnenja k 
nenormalnostim. Opis je živa" 
hen in ne ntrnja kot nekateri 
drugimi romani Dostojevske-
ga. 

Cena $2.25 

MIMIHIIMMI**«**WH*« Sto 
50« 

BRALASVIC Ui BBBAČ 
KRVNA OS VETA (povest iz. abrnildb, f»r») 
LA BOHEME. Spisa: H. ifurger. 402 str. Gena...90 

Knjiga opisuje itvljenje umetnikov 'v Pari-
OKsJlga i«, svetovno sbmo' dei«,. 

UMU, (Ks. MeSkoV. strani .It 
MALI KLATEŽ (spisal Hark Twain) 
MALI LORD. 

actt. 103 stranL Ceoa 
Globoko zasnovana povesi o otrok«, ki gaao 
odvodnega čudaka. BeCek je plod amerlfike 
•zgoje. U ne pozna rallk med bocatini in 
reveži, pač pa sna razlikovati le m«d^dobrim 

KAKO SEM 8R JAZ I.lKftt.. spisal Jakob Ale-
Aevee. TBI knjiga po 150. 180 in 114 strani. 
Cen .00 m k svexek. Vsi trije.. LfO 
Pisatelj nam v tab treh knjigah opisuje usodo 
lnUvljenje kmetakega fanta, ki so ga starl-
a poslali • Sole, kjer se Je wdrfeval u last-
nimi.sredstvi ter sdaj lažje, sdaj težje, lezel 
od M e do SMe ter al slednji« priboril • iivlje-
aja aMBto, pa katerem Je stremel. Knjim to 
piaaaer živahna Ob jfltanJu ae bo moral <9ta> 
•telj veCkrat od area uamsdatL 

fltkl zanimive Črtice nalega priznanega pi-
satelja. 

MALENKOSTI, spisal Ivan Albreht. IM 

RAJ 91 BMIW.P. 
Jules Verni. $5 straaL Cena 
Menda nI bflo' pisatelja- o * svetu, -ki. bi imel 

I tako Sivo ddmfltjtjo- kot Jo Je imel Francos 
Jules Vemo. In kar je glavno, sktoro vse nje-
gove napoved! so se vresnlCUe. Pred dolgimi 
desetletji je napovedal letalo, submarln, po-
let v stratosfera itd. 

Š A L J I V I S L O V E N E C 
(Anton Brezovnik) 

Zbirka najboljših kratkofoisnic iz 
vso h stanov — 25)2 strani :">() 

NAOEŽNA NIKOLAJAVNA 
Spisal V. M. Uaršin. 112 strani. Cem. .SB 
Junak : te«a romana blodijo ln t a v a j o skozi 

temo ž i v l j e n j a . Vzpenjajo se k v l f k u , a sredi 

pota omagajo. 

NAŠA LETA, spisal Milan Pugelj. 125 strani. — 
Cena vez 70 BroS. £0 
K n j i g a vsebuje dvanajst povesti pisatelja Pu-

gl ja, ki je poznal duSo dolenjskega kmeta 

kot le malokdo. 

NAOEŽNA N1KOLAJAVNA 
Spisal V. M. Garsln. 112 straM. O n a . . . . JM 
Junaki tega romana blodijo in t a v a j o skozi 

temo živl jenja. Vzi>eajajo se kvišku, a sredi 

pota omagajo. 

N A I N D I J S K I H O T O K I H 60« 

NA RAZLIČNIH POTIH 40s 

NOVA EROTIKA, spisal Ivan KOZMaN. Trdo ve-
zana. 115 stranL Cena .... 
Knjiga vsebuje "misli, ki so se rodile v fio-
veku v prvlb letih svetovne vojne". 

PESMI V PROZI, spisat Cbas. Baudelaire. 112 
atrani. Cena - — 
Verna slika pestrega velikomestnega llv-

Ijenja in spominov nanj. 
PINGV1NSKI OTOK, spisal Anatole France. 282 

strani. Cena —.............. JO 
To je satira na francoske pretekle ln seda-
nje razmere. V tej knjigi je slavni franco-
ski pisatelj najbolj drzen in brezobziren v 
svoji zabavljlci. 

PLAT ZI ONA, spisal Leonid Andrejev, 131 str. 
Cena .40 

Poleg naslovne povesti slavnega ruskega pi-
satelja vsebuje knjiga Se dve, nanfeč "Mi-
sel v megli" in "Brezdno". 

PARIŠKI ZLATAR - »5« 
POŽIGALEC Kfc 

POSLEDNJI MOHIKANEC — Sds 
PATRIA (povest Iz irske igodovlne) II« 
POVESTI IN SLIKE, spisat Ksaver Mefiko. — 

19 stranL Cena .00 
Knjiga vsebuje tri povesti našega priljublje-
nega pisatelja, mojstra v opisovanju. Nje-
gov slog je izrazit, njegove mlsU so globoke 
In mehke. Posebno ženske so vnete za ajego-
va dela. 

PRAVLJICE. 
Spisal U. Majar. Izbrani iz pro-

stega naroda. Cena >40 
PRAPRECANOVE. ZGODBE 55« 
PKIGODBEČEBEL1CE B̂ AJE, trd. ves. 1—-» 
PRVIČ MED INDIJANCL Povest izza Saša od-

kritja Amerike. Cena J I 
REVOLUCUA NA PORTUGALSKEM 00« 
RDEČA IN BELA VRTNICA «0« 
PTICE SELIVKE, Bablodraoat Tagere. Trda vez. 

84 strani. Ceoa .71 
Prgeovori. eseji in misli slavnega indijske-
ga. pisatelja. 

Student kaj - bo, — nas v s a k d a n a 
KRUH. spiski F. K. Finlgar. 80 stranL tkan JO 
NaS mojsterskl pripovednik nam nudi v teh 
dveb svojih delih obilo diflevaefca užitka. 

PRAVLJICE, Košutnlk, n . zvezek. Ceaa . . . . . . .71 
PRAVLJICE, H. Mayer. Cena JO 
TURKI PRED DVNftjmr Me 
TATI$, spisal France Bevk. Trda ves. M str. 

Cmm .70 
-41 NaS Izboren primorski pisatelj nam daje v tej 

, knjigi dve povesil, ki jih Je posvet' -»ojl 
materi. 

TISOČ IN ENA NOC, s slilčami, velika 
izdaji. Bro .̂ 3 knjige. Cena . . . . . .3.25 

S l o v e n l c P a h f i s h i m C o m p a n y 
216 WEST 18th STREET >, ..Mi W + d NEW YORK,; N. Y 
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ROMAN IZ ŽIVLJENJA 
ZA " G L A S NARODA" PRIREDIL I. H. 

1 3 

ČLANI AMERIŠKE LIGE Z A MIR IN DEMOKRACIJO 

Kar pa je smel Gunter pjrihodnje pol ure izvedeti, je bilo 
zanj tako presenetljivo:, d a svojemu dobrotniku dolgo časa 
brez glasu sedi nasproti, da je v resnici veroval v čudeže in 
v lepe vile. Rudo!f Werder ga je nastavil za svojega oseb-
nega tajnika. VeJel je, da temu človeku more zaupati, kajti 
enkrat je bil slab, toda je imel dovolj pogu-ma in moči, da 
se je osvobodil in je priznal svojo napatko. Take^,^ moža je 
mogel rabiti.. 

Gunter pa je toliko presenečen, -da ga je vzelo precej 
dolgo, predno je mogel k<arj izpregovoriti. 

" A l i pa bom imel zadostno znanje, da bom mogel opra-
vljati to službo Ako h očem T Moj ljubi Bog, te*a vam ni 
treba vprašati." 

"Stanovati pa boste morali v -moji hiši, vedno biti pri 
meni. K « j pa bo potem z vašo sestro?" 

Gunter globoko vzdihne in pravi: 
"Včasih sva že o tem govorila, da se bova morala nekega 

dne ločiti. .Moja sestra pa je zelo srčna in hrabra. Vedno DESET ZAPOVEDI 
se bo v vse vd«la, kar je potrebno. In — upam saj — da 
jo bom mogel podpirati in tudi včasih videti." I b r i š k a filn^ka igralka, 

" A l i se imata zelo rada?" nenavadno pametna in prepro-
" D a (gospod Werder. Do sedaj sva vedno vse skupno B t a Mvrna -Loy je poslala 

prenašala. Najbolj pa bi me veselilo, ako ji bom mogel v smenški svet deset zapoved^ 
pomagati." 

"Kol iko je stara vaša, sestra?" 
"»Kmalu bo enoindvajset." 
"Ločitvi se sevcdai ni mogoeč izogniti, toda nastavil vas 

bom tako, da boste mogli svojo eestro zabavati. Za bo 
že mogoče najti kak prostor, kjer ji bo šlo dobro.'* 

* * O, to se "bo že napravilo." 
"Mogoče bom kdaj o tem razmišljeval, kako bi bilo to 

mogoče najboljše napraviti. Vaša sestra vas seveda more 

K R E T A M t t 
P A R N 1 K O V 

S H J P P I N C , N E W * 

•Jfl. rlwemhra : 
Norma nrtjp » Havre 
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za ženo, ki si more po njih ure-
diti precej znosno življenje b 
svojim možem. Na te zapove-
di pa se je oglasilo deset za-
povedi za moža, seveda za 
takšnega, ki ima svojo ženo rad 
in ki je ne bi hotel po nepo-
trebnem žaliti. Mogoče so tudi 
te zapovedi primerne, da mož 

vedno obiskovati in tudi vi boste imeli dovolj prostega časa. razmišlja o njih. 
Vaša sestra je v isti starosti kot moja edina hčL Mogoče se 
boste obe aned seboj dobro razumeli in potem bo mogla vaša 
»sestra moji hčeri delati druščino. Zaradi mojp bolehnosti 
živimo precej sami za sebe in zato moji hčeri pogosto manjka 
zabave. — Pa to bo še vse pri šlo.' * 

Gunter misli, da mu je znan vzrok, zakaj je gospod Wer-
der tako naitančno >zpraševal o njegovih srčnih, zadevah; 
prav <gotovo ni hotel, da bi se njegovi hčeri preveč približal. 
Zato pa se ma ni treba bati, kajti v svojo pravljično vilo je 
tako zaljubljen, da pri njem nobene druge dekle ne pride v 
poštev. Po tem srečnem dnevu je bil skoro prepričan, da mni 
je ravno pravljična vila naklonila to veliko srečo. In niti 
ne sluti, kako zelo je bil blizu resnici. 

Toda nit sreče tega dneva se še ni pretrgala. Gospod 
Werder pove Guntei ju, da bo v trefti dneh s svojo hčerjo odpo-
toval v St .Moriti in da ga zato, kot svojga tajnika potrebuje 
za s premljevalca in družabnika ^voje hčere. V St. Moritz? 
Na zimski šport? Gunter pomisli .na zimsko veselje v svoji 
mladosti, ko je bil pozimi pri svojih sorodnikih v bavarskih 
gorah v Schilaufenu in z veselim navdušenjem zagotovi go-
spodu Wenderju, bo vredni športni spremljevalk- njego-
ve hčere.. 

Rudolf Werder nato da Gunterju uisodepolni bankovec za 
tisoč mark ki se mu je zdel kot kako srečno pismo, Gunterju 
na razpolago, da si more preskrbeti potrebne stvari za pot in 
kupiti nekaj stvari za zimski Šport. Gunter v veliki sreči 
:n presenečenju ne ve, k « j bi napravil. 

Slednjič pa Rudolf Werder pravi Gunterju, kot svojemu ne ničemurnosti. Če je posled-
novemu tajniku, da naj pri tvrdki Krause, sklicujoč se nanj nje bolj na površju, tedaj 
kot dobrega odjemalca, odpove svojo službo, da naj poizve 
glede železniške zveze v St. Moritz in da naj pojutršnjem do-
poldne ob enajstih pride v njegovo vilo roai zadnji pomenek. 
Kajti najprej ae bo sam »odpeljal v St. Moritz, da zanj im 
njegovo hčer vse potrebno pripravi. % 

"Izobraženi ste, vase učenje na visoki šoli mi jamči za to, 
da ste inteligentni, zanesljivi, zaito se bova oba zelo dobro 
razumela." 

demonstrirajo v Seattle, Wash., proti nakupu japonskega blaga. V pristani*čn se nahaja 
japonski parnik Tosev Maru. 

BLAZNIKOVA 

Pratika 
za leto 1939 

C e n a 2 5 c 
8 poštnino vred. 

"Glas Naroda" 
216 West 18th Street 

New York, N. Y. 

Z A KRATEK ČAS IN Z A B A V O 
NASLEDNJE KNJIGE TOPLO PRIPOROČAMO 

LJUBITELJEM ZDRAVEGA HUMORJA 

ZA MOŽA. 
sel je — ljubezen in vsakdanjost 
sta potrebni osvežila — pa boš 
tudi sam dosegel pri tem svo-
je radosti. 

ČRTICE IZ ZGODOVINE 
KROMPIRJA. 

1. Če je le mogoče, skušaj z 
dobroto dognati, kar si želiš od 
svoje žene. Sleherna pristna 
žena se bo prej odzvala dobro-
ti kot tako zvanesmu tiranske-
mu tonu. 

2. Nikar ne reci zmeraj že 
kar nalašč, da je pri drugih 
ženah vse lepše, kot je pri tvo-
ji. S tem oblatiš svoj lastni 
okus, ker si si tako ženo izbral 
za družico. 

3. Čeprav ni tvoja žena rav-
no duševna veličina, pa se po-
tolaži z drugimi njenimi vrli-
nami ,saj jih brez dvoma tudi 
kaj ima, sicer bi se ne bil ože-
nil ž njo. <1e se ti pa dozdeva, 
da je preveč brihtna, pa skušaj 
neopazno izvabiti iz nje tisto, 
kar je samo ženskega, da s tem 
pozabi na svojo brihtnost. 

4. Če si ljubosumen, pa tudi 
sebe malo preskušaj, ali izhaja 
tvoja ljubosumnost iz resnične 
notranje žalosti ali pa iz užalje-

na 

Gunter Bertram se na tihem čudi, da se je mogel tako 
bolehni in slabotni arospod Werder v vsaki stvari tako naglo 
odločiti. 

Vse, kar je rekel, je imelo roke in noge, vse je kazalo na 
veliko odločnost in trdno voljo. Gnnter je moral zelo naglo 
misliti, da mu je mogel slediti. Toda njegov novi gospodar 
se mu je zdel velikopotezen, da celo občudovanja vreden in je 
bil trdno odločen, da ga na noben način ne bo razočaral. 

Obljubi mu, da mu -bo izpolnil vsako željo in ga vpraša, 
ako oni sme telegrafi rat i, kakorhitro bo gotov s Krausejem. 

-Rudolf Werder mu pravi, da mu je tako prav.' Nato pa 
Gunter odide * snežnimi čevlji. 

Ko pride na ulico, najprej poetoji, da uredi svoje zme-
tane misli. 

Dolgo časa mu vzame. Nato pa se zasmeje kot srečen 
deček in naglo gre • tvrdko. , 

V hote laki sobi pa sedi Rudolf Warder, ki jo je rfajel eaf-
mo za en dan, zatopljen v globoke m isli. 

Ali bo Gunter Bertram pravi mož, ki mu bo pomagal, da 
bo zopet našel pravo pot? In tudi, da vse popravi, kar si 

imel očitati f 
Ko ae mu je ponesrečila zadnja pustolovščina in Še bolj 

zaradi skrbi za svojega otrok«, je postal popolnoma drug, kot 
p . j » biJ prej. 

Nikdar več ne bo šel na to pot! 
Ia ne samo to — imel je dolžnost, da se pokori, da vse 

popravi. Pokoriti se anora za vse, kar je zakrivil. 
Teftko mu je bilo isi to ax>yedati. Pa vseeno od sedaj na-

prej bo a*m od sebe to zahtevat O, ko bi mti saj bilo pri-
hranjeno ispiti ta grenki kelih. 

„ iDftlia xmhotnM.) J 

. . n e 
boš s " scenami" ničesar do-
segel zakaj, splošno ženske ja-
ko hitro občutijo, ali so čustva 
pristna, ali ne, in s*1 tudi toza-
devno vedejo. 

5. Nikdar zmeraj ne zatrjuj 
da je ženska nelogična, moški 
pa nasprotno. S tem ne boš 
navzlic svoji logiki dosegel 
druge$ra. kot to. da bo žena iz-
vajala konsekvence, ki ^e l>o-
do prav nič všeč. 

€. Lepo se vedi s svojo ženo, 
kakršen si bil v začetku ž njo. 
Tudi dandanašnja ženska je 
navzlic toliko poudarjenemu 
tovarištvu jako dovzetna za 
zunanje oblike, in dobra be-
seda, ljubezniva kretnja o pra-
vem časni ti privede njenega 
notranjega človeka v naročje. 

7. Glede na znance in sorod-
nike svoje žene bodi toliko ve-
likodušen, kolikor tudi ti za-
htevaš tozadevne velikodušno-
sti od nje. Saj more obstojati 
notranja svoboda kakega raz-
merja od človeka do človeka 
eemo na obojestranskem zau-
panju in dopuščanju. 

8. Ne podcenjuj dela. ki ga 
qpratvlja (žena na svojem pod-
ročju, saj tudi ti zahevaš, da 
žena upošteva in ce:: : tvoje 
delo. 

9. Če tvoja žena ni rojena ku-
hariea-umetnica, potrpi ž njo. 
Dobrohotnost do tebe jo bo več 
naučila, .kot bi Do zmogla naj-
obsirnejša kuharska knjiga. 

10. Pripravi svoji ženi zdaj 
in zdaj kako nepričakovano ve-

Krompir je udomačil v Ev-
ropi Anglež Francis Drake. 

Zaviistneži kakršnih ne manj-
ka danes nikjer v žrvljenju, f$e-
veda pravijo, da nima Drake 
prav nobenih zaslug za udoma-
čenje krompirja na evropskem 
kontinentu. Ti ljudje memijo, t 
da, je Drake prinesel marsika-
tero gomoljasto rastlino iz 
tropskih krajev v evropske de-
žele ter jo dal postaviti svojim 
začudenim gostom na mize, 
krompir pa baje ni bil med te-
mi gomolji. Znaw^1 se je 
mizi 
brže 

Sele 3o0 *Iet je poteklo, od-
kar prihaja krompir na mizo 
evropskega človeka, pa še od 
tega moramo odšteti 150 let, 
zakaj prvih 150 let je bil krom* 
pir zgolj -okrajna rastlina, ki 
so jo gojili zaradi vijoličastih 
cvetov .na vrtnih gredah. To 
je bilo tedaj, ko so ponosni An-
gleži zatikali vijoličasti krom-
pirjev cvet v gumbnico, ter se 
ponosno išetalii po ulicah in klu-
bih, ženske so nosile krompir-
jev cvet ob vratnem izrezu. 
To je bilo vbc, za kar se je zde-
lo 1 juidenn da ima krompir neko 
vrednost. 

Krompir je zelo stara rastli-
na. Znan je bil že Inkom v 
Južni Ameriki in jim je bdi 
vsakdanja jed. V Južni in Se-
verni Ameriki so se seznanili 
b krompirjem Španci, o katerih 
velijo neka poročila, da so oni 
prinesli krompir na evropska 
tla. Ob istem času je prišel 
krompiT v Evropo tudi preko 
Anglije. Svoji prvotni domo-
vini pa se je skoro popolnoma 
izneveril, kajti svetovni pride-
lek krompirja znaša danes 220 

milijonov ton in od tega ga pri-
delajo samio v Evropi 200 mi-
lijonov ton. 

Bilo je pa treba izbojevati 
trd boj s kmeti ,na evropskih 
tleh, preden BO se poljedelci 
poprijeli krompirja, . Šele ko 

. V1 , . i je v drugi polovici 18. stoletja evropskega človeka naj- i z b r n h n i l a h u d a l a k o t a v E v r o _ 
sam od sebe. p i s o ^ k n K , t j e s p a m * t o v a l i 

i in so začeli saditi 'krompir. R e 
šil je tedaj življenje r^1 »ionom 
ljudi. 

•Krompir je, bi lahko dejali, 
univerzalna rastlina, kajti 
uspeva prav tako na peščenih 

'tleh, kakor v ilovnati zemlji, 
na jugu prav taklo kakor na 
dalekem severu, na. morskih o-
balah nič manj kakor v goratih 
predelih. Ni je kmalu rastline, 
ki bi dajala na hektar toliko 
pridelka kakor krompir. V pri-
meri s pšenico je mnogo rodo-
vitnejši in donosnejši. 

Največ ikriontpiirja pridelajo 
v Rusiji in Nemčiji. Krompir 
ni važen samo kot ljudsko hra-
ni vo, ampak tudi kot krma za 
prašiče. V Nemčiji so zaradi 
pomanjkanja masti izdali getetlo 
da se mora proizvodnja praši-
čev dvigniti za isto odstotkov. 
Pri tem delu bo podprl praši-
Čerejoe krompir, bi pa ostane 
še nadalje važno ljudsko živilo 
že zaradi svojega vitamina C, 
kii j e izvrstno zaščitno sred-
stvo proti skforhntu in. drugim 
boleznim. 
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KITAJSKI ZDRAVNIKI. 
Na Kitajskem je navada, da 

obesi zdravnik na svoji hiši 
toliko *svetihk, kolikor njego-
vih pacijentov je umrlo. Neke-
ga dne je poslal neki Anglež 
slugo po kitajskega zdravnika. 
NartočiJ mu je, naj poišče take-
ga, ki mu visi na hiši najmanj 
svetilk. Sluga je našel zdrav-
nika z eno samo svetilko. "Dr . 
K o " je bilo napisano na vratih, 
spodaj pa na dolgi in široklo 
povedano, v katerih strokah je 
nedosegljiv mojster. S tem o-
kraskom zdravniške vede se je 
vrnil sluga k svojemu gospo-
darju. Po kjonzultaciji je An-

izrazil svojo začudenje 
nad tem, da je umrl zdravniku 
samo en bolnik. 

— Kako diolgo pa že izvršu-
jete prakso? — ga je vprašal. 

— Od včeraj — je odgovoril 
dr. Ko. 

Tudi na Kitajskem visoki 
zdravniški honorarji niso nič 
posebnega. Premožni trgovec 
Mini in je dobil od slavnega 
specijalista za ušesne bolezni 
(Kvana mateten račun. Prof. 

Kvan je bil sam močno naglu-
šen in z bolnikom se je spora-
zumeval samo s pomočjo slu-
šalke. Temu se je pa zelo ču-
dil Minlinov sin. 

— Oče, — je vprašal — za-
kaj pa gospod profesor np iz-
loči v prvi vrsti sebe. če je res 
tako izborein zdravnik? 

— Najbrž je samemu sebi 
predrag, — je menil Minlin. 

Bogataš na Kitajskem ima 
svojega dloniačega zdravnika s 
stalno plačo. Če zboli, mu pla-
čo takoj ustavi, dokler na o-
zdravi. V takih razmerah is 
seveda vsak zdravnik prizade-
va izlečiti svojega bolnika čim 
prej. Ta eistem se je zelo do-
bro obnesel. Tam ne poznajo 
primerov, da bi' zdravniki na-
menoma zavlačevali bolezen, 
samo da ičm več zaslužili. Na 
drugi strani pa pozna kitajski 
siromak šest stopenj bolezni, 

, katerim pravi "grenke pilule 
smrti." 

! 1. Bolnik ne pošlje pozdrav-
! nika., izleči ise sam. 
I 2. Bolnik p:>šljo po zd ravni-
ika, toda zdravnik ne ryride, 
bolnik se izleči piani. 

I 3. Bolnik pošlje po zdravni-
I ka, ki mu nekaj predpiše, pa 
mu ničesar ne predpiše, •i»v, »n i K 

!se izleči sam. 
4. Bolnik pošlje po zdravni-

ka, ki mu nekaj predpiše, bol-
nik pa tega ne vzaime in izleči 
se sam. 

5. Bolnik pošlje po zdravni-
kJa, zdravnik pride, predpne 

mu nekaj, blolnik si da to pri-
nesti pa ne vzame in izleči ise 
sam. . 

6. Bolnik pošlje po zdravni-
ška zdravnik pride, predpiše mil 
nekaj, bolnik vzame to in o-
zdravi. 

V stoterih slovenskih domovih 
boste našli to knjigo umetni-
ških slik. Naročite jo se vi. 

"Naši Kraji" 
Slike so iz vseh delov Sloveni-
je in vemo, da boste zadovoljni. 

Zbirka 87 fotografij v bakro-
tisku na dobrem papirju va« 
stane — 
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